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Brak sprzeciwu wobec zgłoszonej koncentracji

(Sprawa M.8104 – HNA Group/Gategroup)

(Tekst mający znaczenie dla EOG)

(2016/C 385/01)

W dniu 20 września 2016 r. Komisja podjęła decyzję o niewyrażaniu sprzeciwu wobec powyższej zgłoszonej koncen­
tracji i uznaniu jej za zgodną z rynkiem wewnętrznym. Decyzja ta została oparta na art. 6 ust. 1 lit. b) rozporządzenia 
Rady (WE) nr 139/2004 (1). Pełny tekst decyzji dostępny jest wyłącznie w języku angielskim i zostanie podany do wia­
domości publicznej po uprzednim usunięciu ewentualnych informacji stanowiących tajemnicę handlową. Tekst zostanie 
udostępniony:

— w dziale dotyczącym połączeń przedsiębiorstw na stronie internetowej Komisji poświęconej konkurencji 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Powyższa strona została wyposażona w różne funkcje pomagające 
odnaleźć konkretną decyzję w sprawie połączenia, w tym indeksy wyszukiwania według nazwy przedsiębiorstwa, 
numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl) jako 
dokument nr 32016M8104. Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostęp do europejskiego prawa.

(1) Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1.

Brak sprzeciwu wobec zgłoszonej koncentracji

(Sprawa M.8195 – Brambles/FR/JV)

(Tekst mający znaczenie dla EOG)

(2016/C 385/02)

W dniu 7 października 2016 r. Komisja podjęła decyzję o niewyrażaniu sprzeciwu wobec powyższej zgłoszonej kon­
centracji i uznaniu jej za zgodną z rynkiem wewnętrznym. Decyzja ta została oparta na art. 6 ust. 1 lit. b) rozporządze­
nia Rady (WE) nr 139/2004 (1). Pełny tekst decyzji dostępny jest wyłącznie w języku angielskim i zostanie podany do 
wiadomości publicznej po uprzednim usunięciu ewentualnych informacji stanowiących tajemnicę handlową. Tekst 
zostanie udostępniony:

— w dziale dotyczącym połączeń przedsiębiorstw na stronie internetowej Komisji poświęconej konkurencji 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Powyższa strona została wyposażona w różne funkcje pomagające 
odnaleźć konkretną decyzję w sprawie połączenia, w tym indeksy wyszukiwania według nazwy przedsiębiorstwa, 
numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl) jako 
dokument nr 32016M8195. Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostęp do europejskiego prawa.

(1) Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1.
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Brak sprzeciwu wobec zgłoszonej koncentracji

(Sprawa M.8125 – JAC/Nexperia)

(Tekst mający znaczenie dla EOG)

(2016/C 385/03)

W dniu 12 października 2016 r. Komisja podjęła decyzję o niewyrażaniu sprzeciwu wobec powyższej zgłoszonej kon­
centracji i uznaniu jej za zgodną z rynkiem wewnętrznym. Decyzja ta została oparta na art. 6 ust. 1 lit. b) rozporządze­
nia Rady (WE) nr 139/2004 (1). Pełny tekst decyzji dostępny jest wyłącznie w języku angielskim i zostanie podany do 
wiadomości publicznej po uprzednim usunięciu ewentualnych informacji stanowiących tajemnicę handlową. Tekst 
zostanie udostępniony:

— w dziale dotyczącym połączeń przedsiębiorstw na stronie internetowej Komisji poświęconej konkurencji 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Powyższa strona została wyposażona w różne funkcje pomagające 
odnaleźć konkretną decyzję w sprawie połączenia, w tym indeksy wyszukiwania według nazwy przedsiębiorstwa, 
numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl) jako 
dokument nr 32016M8125. Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostęp do europejskiego prawa.

(1) Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1.

Brak sprzeciwu wobec zgłoszonej koncentracji

(Sprawa M.8135 – Cerberus/GE Money Bank/SOREFI/SOMAFI-SOGUAFI/GE Financement Pacifique)

(Tekst mający znaczenie dla EOG)

(2016/C 385/04)

W dniu 1 września 2016 r. Komisja podjęła decyzję o niewyrażaniu sprzeciwu wobec powyższej zgłoszonej koncentra­
cji i uznaniu jej za zgodną z rynkiem wewnętrznym. Decyzja ta została oparta na art. 6 ust. 1 lit. b) rozporządzenia 
Rady (WE) nr 139/2004 (1). Pełny tekst decyzji dostępny jest wyłącznie w języku angielskim i zostanie podany do wia­
domości publicznej po uprzednim usunięciu ewentualnych informacji stanowiących tajemnicę handlową. Tekst zostanie 
udostępniony:

— w dziale dotyczącym połączeń przedsiębiorstw na stronie internetowej Komisji poświęconej konkurencji 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Powyższa strona została wyposażona w różne funkcje pomagające 
odnaleźć konkretną decyzję w sprawie połączenia, w tym indeksy wyszukiwania według nazwy przedsiębiorstwa, 
numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl) jako 
dokument nr 32016M8135. Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostęp do europejskiego prawa.

(1) Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1.
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Brak sprzeciwu wobec zgłoszonej koncentracji

(Sprawa M.8192 – Advent International/THL/inVentiv)

(Tekst mający znaczenie dla EOG)

(2016/C 385/05)

W dniu 10 października 2016 r. Komisja podjęła decyzję o niewyrażaniu sprzeciwu wobec powyższej zgłoszonej kon­
centracji i uznaniu jej za zgodną z rynkiem wewnętrznym. Decyzja ta została oparta na art. 6 ust. 1 lit. b) rozporządze­
nia Rady (WE) nr 139/2004 (1). Pełny tekst decyzji dostępny jest wyłącznie w języku angielskim i zostanie podany do 
wiadomości publicznej po uprzednim usunięciu ewentualnych informacji stanowiących tajemnicę handlową. Tekst 
zostanie udostępniony:

— w dziale dotyczącym połączeń przedsiębiorstw na stronie internetowej Komisji poświęconej konkurencji 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Powyższa strona została wyposażona w różne funkcje pomagające 
odnaleźć konkretną decyzję w sprawie połączenia, w tym indeksy wyszukiwania według nazwy przedsiębiorstwa, 
numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl) jako 
dokument nr 32016M8192. Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostęp do europejskiego prawa.

(1) Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1.

Brak sprzeciwu wobec zgłoszonej koncentracji

(Sprawa M.8197 – Cinven/Old Mutual Wealth Italy)

(Tekst mający znaczenie dla EOG)

(2016/C 385/06)

W dniu 10 października 2016 r. Komisja podjęła decyzję o niewyrażaniu sprzeciwu wobec powyższej zgłoszonej kon­
centracji i uznaniu jej za zgodną z rynkiem wewnętrznym. Decyzja ta została oparta na art. 6 ust. 1 lit. b) rozporządze­
nia Rady (WE) nr 139/2004 (1). Pełny tekst decyzji dostępny jest wyłącznie w języku angielskim i zostanie podany do 
wiadomości publicznej po uprzednim usunięciu ewentualnych informacji stanowiących tajemnicę handlową. Tekst 
zostanie udostępniony:

— w dziale dotyczącym połączeń przedsiębiorstw na stronie internetowej Komisji poświęconej konkurencji 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Powyższa strona została wyposażona w różne funkcje pomagające 
odnaleźć konkretną decyzję w sprawie połączenia, w tym indeksy wyszukiwania według nazwy przedsiębiorstwa, 
numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl) jako 
dokument nr 32016M8197. Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostęp do europejskiego prawa.

(1) Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1.
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Kursy walutowe euro (1)

18 października 2016 r.

(2016/C 385/07)

1 euro =

Waluta Kurs wymiany

USD Dolar amerykański 1,0993

JPY Jen 114,37

DKK Korona duńska 7,4407

GBP Funt szterling 0,89565

SEK Korona szwedzka 9,7025

CHF Frank szwajcarski 1,0886

ISK Korona islandzka

NOK Korona norweska 8,9565

BGN Lew 1,9558

CZK Korona czeska 27,021

HUF Forint węgierski 306,93

PLN Złoty polski 4,3184

RON Lej rumuński 4,5110

TRY Lir turecki 3,4078

AUD Dolar australijski 1,4332

Waluta Kurs wymiany

CAD Dolar kanadyjski 1,4382
HKD Dolar Hongkongu 8,5294
NZD Dolar nowozelandzki 1,5280
SGD Dolar singapurski 1,5242
KRW Won 1 238,27
ZAR Rand 15,4413
CNY Yuan renminbi 7,4060
HRK Kuna chorwacka 7,5023
IDR Rupia indonezyjska 14 323,88
MYR Ringgit malezyjski 4,6086
PHP Peso filipińskie 52,934
RUB Rubel rosyjski 69,1488
THB Bat tajlandzki 38,541
BRL Real 3,5073
MXN Peso meksykańskie 20,5713
INR Rupia indyjska 73,3345

(1) Źródło: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez EBC.
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TRYBUNAŁ OBRACHUNKOWY

Sprawozdanie specjalne nr 27/2016

„Administracja w Komisji Europejskiej – przykład najlepszej praktyki?”

(2016/C 385/08)

Europejski Trybunał Obrachunkowy zawiadamia o publikacji swojego sprawozdania specjalnego nr 27/2016 
pt. „Administracja w Komisji Europejskiej – przykład najlepszej praktyki?”.

Sprawozdanie to dostępne jest na stronie internetowej Europejskiego Trybunału Obrachunkowego: http://eca.europa.eu, 
gdzie można zapoznać się z jego treścią lub pobrać je w formie pliku, oraz na stronie EU-Bookshop: 
https://bookshop.europa.eu.
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INFORMACJE PAŃSTW CZŁONKOWSKICH

PODATEK OD WARTOŚCI DODANEJ (VAT)

ZWOLNIONE Z PODATKU ZŁOTO INWESTYCYJNE

Wykaz złotych monet spełniających kryteria ustanowione w art. 344 ust. 1 pkt 2 dyrektywy Rady 
2006/112/WE (specjalny program dotyczący złota inwestycyjnego)

Obowiązuje w 2017 r.

(2016/C 385/09)

NOTA WYJAŚNIAJĄCA

a) Niniejszy wykaz odzwierciedla informacje przesłane przez państwa członkowskie do Komisji w terminie ustalonym 
w art. 345 dyrektywy Rady 2006/112/WE z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wspólnego systemu podatku od 
wartości dodanej.

b) Monety objęte niniejszym wykazem uważane są za spełniające kryteria art. 344 i dlatego też będą traktowane jako 
złoto inwestycyjne w państwach członkowskich. W konsekwencji ich dostawa jest zwolniona z podatku od wartości 
dodanej przez cały rok 2017.

c) Zwolnienie będzie miało zastosowanie do każdej emisji monet wyszczególnionych w niniejszym wykazie, z wyłącze­
niem emisji monet o próbie mniejszej niż 900 tysięcznych.

d) Jednakże w przypadku gdy monety nie wyszczególniono w niniejszym wykazie, jej dostawa będzie zwolniona 
z podatku wówczas, gdy moneta spełnia kryteria zwolnienia ustanowione w dyrektywie VAT.

e) Wymieniony wykaz jest uporządkowany alfabetycznie, według nazw państw i nominałów monet. W ramach tej 
samej kategorii monet wykaz jest uporządkowany według rosnącej wartości danej waluty.

f) W wykazie nominały monet odzwierciedlają walutę wskazaną na monecie. W przypadku jednak gdy na monecie nie 
określono waluty przy użyciu alfabetu łacińskiego, tam gdzie jest to możliwe, jej nominał podano w nawiasach.

PAŃSTWO EMISJI MONETY

AFGANISTAN (20 AFGHANI)

10 000 AFGHANI

(1/2 AMANI)

(1 AMANI)

(2 AMANI)

(4 GRAMS)

(8 GRAMS)

1 TILLA

2 TILLAS

ALBANIA 20 LEKE

50 LEKE

100 LEKE

200 LEKE

500 LEKE

10 FRANGA

20 FRANGA

50 FRANGA

100 FRANGA
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PAŃSTWO EMISJI MONETY

ALDERNEY 5 POUNDS

25 POUNDS

1 000 POUNDS

ANDORRA 5 CENTIMES

1 DINER

5 DINERS

20 DINERS

50 DINERS

100 DINERS

250 DINERS

1 SOVEREIGN

ANGUILLA 5 DOLLARS

10 DOLLARS

20 DOLLARS

100 DOLLARS

ARGENTYNA 1 ARGENTINO

5 PESOS

25 PESOS

50 PESOS

ARMENIA 100 DRAM

10 000 DRAM

25 000 DRAM

50 000 DRAM

ARUBA 10 FLORIN

25 FLORIN

50 FLORIN

100 FLORIN

AUSTRALIA 5 DOLLARS

10 DOLLARS

15 DOLLARS

25 DOLLARS

50 DOLLARS

100 DOLLARS

150 DOLLARS

200 DOLLARS
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250 DOLLARS

500 DOLLARS

1 000 DOLLARS

2 500 DOLLARS

3 000 DOLLARS

10 000 DOLLARS

1/2 SOVEREIGN (= 1/2 POUND)

1 SOVEREIGN (= 1 POUND)

AUSTRIA 10 CORONA (= 10 KRONEN)

20 CORONA (= 20 KRONEN)

100 CORONA (= 100 KRONEN)

(1 DUKAT)

(4 DUKATEN)

4 EURO (1/25 oz „Philharmoniker”)

10 EURO

25 EURO

50 EURO

100 EURO

4 FLORIN = 10 FRANCS (= 4 GULDEN)

8 FLORIN = 20 FRANCS (= 8 GULDEN)

25 SCHILLING

100 SCHILLING

200 SCHILLING

200 SHILLING/10 EURO

500 SCHILLING

1 000 SCHILLING

2 000 SCHILLING

BAHAMY 5 DOLLARS

10 DOLLARS

20 DOLLARS

25 DOLLARS

50 DOLLARS

100 DOLLARS

150 DOLLARS

200 DOLLARS

250 DOLLARS

2 500 DOLLARS
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BARBADOS 10 DOLLARS

25 DOLLARS

50 DOLLARS

100 DOLLARS

200 DOLLARS

250 DOLLARS

BELGIA 10 ECU

20 ECU

25 ECU

50 ECU

100 ECU

12 1/2 EURO

25 EURO

50 EURO

100 EURO

10 FRANCS

20 FRANCS

5 000 FRANCS

BELIZE 25 DOLLARS

50 DOLLARS

100 DOLLARS

250 DOLLARS

500 DOLLARS

BERMUDY 10 DOLLARS

25 DOLLARS

30 DOLLARS

50 DOLLARS

60 DOLLARS

100 DOLLARS

180 DOLLARS

200 DOLLARS

250 DOLLARS

BHUTAN 1 SERTUM

2 SERTUMS

5 SERTUMS
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BIAFRA 1 POUND

2 POUNDS

5 POUNDS

10 POUNDS

25 POUNDS

BOLIWIA 4 000 PESOS BOLIVIANOS

BOTSWANA 5 PULA

150 PULA

10 THEBE

BRAZYLIA 300 CRUZEIROS

(4 000 REIS)

(5 000 REIS)

(6 400 REIS)

(10 000 REIS)

(20 000 REIS)

20 REAIS

BRYTYJSKIE WYSPY DZIEWICZE 20 DOLLARS

100 DOLLARS

250 DOLLARS

500 DOLLARS

BUŁGARIA (1 LEV)

(5 LEVA)

(10 LEVA)

(20 LEVA)

(100 LEVA)

(125 LEVA)

(1 000 LEVA)

(10 000 LEVA)

(20 000 LEVA)

BURUNDI 10 FRANCS

25 FRANCS

50 FRANCS

100 FRANCS

KANADA 1 DOLLAR

2 DOLLARS
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5 DOLLARS

10 DOLLARS

20 DOLLARS

50 DOLLARS

100 DOLLARS

175 DOLLARS

200 DOLLARS

350 DOLLARS

1 SOVEREIGN

KAJMANY 25 DOLLARS

50 DOLLARS

100 DOLLARS

250 DOLLARS

CZAD 3 000 FRANCS

5 000 FRANCS

10 000 FRANCS

20 000 FRANCS

CHILE 2 PESOS

5 PESOS

10 PESOS

20 PESOS

50 PESOS

100 PESOS

200 PESOS

500 PESOS

CHINY 5/20 YUAN (1/20 oz)

10/50 YUAN (1/10 oz)

25/100 YUAN (1/4 oz)

50/200 YUAN (1/2 oz)

100/500 YUAN (1 oz)

5 (YUAN)

10 (YUAN)

20 (YUAN)

25 (YUAN)

50 (YUAN)
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100 (YUAN)

150 (YUAN)

200 (YUAN)

250 (YUAN)

300 (YUAN)

400 (YUAN)

450 (YUAN)

500 (YUAN)

1 000 (YUAN)

2 000 (YUAN)

10 000 (YUAN)

KOLUMBIA 1 PESO

2 PESOS

2 1/2 PESOS

5 PESOS

10 PESOS

20 PESOS

100 PESOS

200 PESOS

300 PESOS

500 PESOS

1 000 PESOS

1 500 PESOS

2 000 PESOS

15 000 PESOS

KONGO 10 FRANCS

20 FRANCS

25 FRANCS

50 FRANCS

100 FRANCS

WYSPY COOKA 5 DOLLARS

10 DOLLARS

20 DOLLARS

25 DOLLARS

100 DOLLARS

200 DOLLARS

250 DOLLARS
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KOSTARYKA 5 COLONES

10 COLONES

20 COLONES

50 COLONES

100 COLONES

200 COLONES

1 500 COLONES

5 000 COLONES

25 000 COLONES

100 000 COLONES

CHORWACJA 10 KUNA

20 KUNA

500 KUNA

1 000 KUNA

KUBA 4 PESOS

5 PESOS

10 PESOS

20 PESOS

50 PESOS

100 PESOS

CYPR 50 POUNDS

REPUBLIKA CZESKA 1 000 KORUN (1 000 Kč)

2 000 KORUN (2 000 Kč)

2 500 KORUN (2 500 Kč)

5 000 KORUN (5 000 Kč)

10 000 KORUN (10 000 Kč)

CZECHOSŁOWACJA 1 DUKÁT

2 DUKÁT

5 DUKÁT

10 DUKÁT

DANIA 10 KRONER

20 KRONER

1 000 KRONER

REPUBLIKA DOMINIKAŃSKA 30 PESOS

100 PESOS

200 PESOS

250 PESOS

EKWADOR 1 CONDOR

10 SUCRES
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SALWADOR 25 COLONES

50 COLONES

100 COLONES

200 COLONES

250 COLONES

GWINEA RÓWNIKOWA 250 PESETAS

500 PESETAS

750 PESETAS

1 000 PESETAS

5 000 PESETAS

ETIOPIA 400 BIRR

600 BIRR

10 (DOLLARS)

20 (DOLLARS)

50 (DOLLARS)

100 (DOLLARS)

200 (DOLLARS)

FIDŻI 5 DOLLARS

10 DOLLARS

200 DOLLARS

250 DOLLARS

FINLANDIA 20 EURO

100 EURO

1 MARKKA

20 MARKKAA

1 000 MARKKAA

2 000 MARKKAA

FRANCJA 1/4 EURO

10 EURO

20 EURO

50 EURO

100 EURO

200 EURO

250 EURO

500 EURO

1 000 EURO

5 000 EURO

5 FRANCS

10 FRANCS
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20 FRANCS

40 FRANCS

50 FRANCS

100 FRANCS

500 FRANCS

655,97 FRANCS

GABON 10 FRANCS

25 FRANCS

50 FRANCS

100 FRANCS

1 000 FRANCS

3 000 FRANCS

5 000 FRANCS

10 000 FRANCS

20 000 FRANCS

GAMBIA 200 DALASIS

500 DALASIS

1 000 DALASIS

NIEMCY 1 DM

100 EURO

GIBRALTAR 1/25 CROWN

1/10 CROWN

1/5 CROWN

1/2 CROWN

1 CROWN

2 CROWNS

50 PENCE

1 POUND

5 POUNDS

25 POUNDS

50 POUNDS

100 POUNDS

1/25 ROYAL
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1/10 ROYAL

1/5 ROYAL

1/2 ROYAL

1 ROYAL

GWATEMALA 5 QUETZALES

10 QUETZALES

20 QUETZALES

GUERNSEY 1 POUND

5 POUNDS

10 POUNDS

25 POUNDS

50 POUNDS

100 POUNDS

GWINEA 1 000 FRANCS

2 000 FRANCS

5 000 FRANCS

10 000 FRANCS

HAITI 20 GOURDES

50 GOURDES

100 GOURDES

200 GOURDES

500 GOURDES

1 000 GOURDES

HONDURAS 200 LEMPIRAS

500 LEMPIRAS

HONGKONG 1 000 DOLLARS

WĘGRY 1 DUKAT

4 FORINT = 10 FRANCS

8 FORINT = 20 FRANCS

50 FORINT

100 FORINT

200 FORINT

500 FORINT
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1 000 FORINT

5 000 FORINT

10 000 FORINT

20 000 FORINT

50 000 FORINT

100 000 FORINT

500 000 FORINT

10 KORONA

20 KORONA

100 KORONA

ISLANDIA 500 KRONUR

10 000 KRONUR

INDIE 1 MOHUR

15 RUPEES

1 SOVEREIGN

INDONEZJA 2 000 RUPIAH

5 000 RUPIAH

10 000 RUPIAH

20 000 RUPIAH

25 000 RUPIAH

100 000 RUPIAH

200 000 RUPIAH

IRAN (1/2 AZADI)

(1 AZADI)

(1/4 PAHLAVI)

(1/2 PAHLAVI)

(1 PAHLAVI)

(2 1/2 PAHLAVI)

(5 PAHLAVI)

(10 PAHLAVI)

50 POUND

500 RIALS

750 RIALS

1 000 RIALS

2 000 RIALS
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IRAK (5 DINARS)

(50 DINARS)

(100 DINARS)

WYSPA MAN 1/20 ANGEL

1/10 ANGEL

1/4 ANGEL

1/2 ANGEL

1 ANGEL

5 ANGEL

10 ANGEL

15 ANGEL

20 ANGEL

1/25 CROWN

1/10 CROWN

1/5 CROWN

1/2 CROWN

1 CROWN

50 PENCE

1 POUND

2 POUNDS

5 POUNDS

50 POUNDS

(1/2 SOVEREIGN)

(1 SOVEREIGN)

(2 SOVEREIGNS)

(5 SOVEREIGNS)

IZRAEL 20 LIROT

50 LIROT

100 LIROT

200 LIROT

500 LIROT

1 000 LIROT

5 000 LIROT

5 NEW SHEQALIM

10 NEW SHEQALIM

20 NEW SHEQALIM

5 SHEQALIM

10 SHEQALIM

500 SHEQEL
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WŁOCHY 20 EURO

50 EURO

5 LIRE

10 LIRE

20 LIRE

40 LIRE

80 LIRE

100 LIRE

WYBRZEŻE KOŚCI SŁONIOWEJ 10 FRANCS

25 FRANCS

50 FRANCS

100 FRANCS

JAMAJKA 100 DOLLARS

250 DOLLARS

JERSEY 1 POUND

2 POUNDS

5 POUNDS

10 POUNDS

20 POUNDS

25 POUNDS

50 POUNDS

100 POUNDS

1 SOVEREIGN

JORDANIA 2 DINARS

5 DINARS

10 DINARS

25 DINARS

50 DINARS

60 DINARS

KATANGA 5 FRANCS

KENIA 100 SHILLINGS

250 SHILLINGS

500 SHILLINGS

KIRIBATI 150 DOLLARS
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ŁOTWA 1 LATS („Ak, svētā Lestene!”)

1 LATS („Jūgendstils Rīgā”)

1 LATS („Zelta ābele”)

5 LATI („Pieclatnieks”)

10 LATU („Gafelšoneris Julia Maria”)

10 LATU („Zelta vēsture”)

20 LATU („Latvijas monēta”)

100 LATU

LESOTHO 1 LOTI

2 MALOTI

4 MALOTI

10 MALOTI

20 MALOTI

50 MALOTI

100 MALOTI

250 MALOTI

500 MALOTI

LIBERIA 12 DOLLARS

20 DOLLARS

25 DOLLARS

30 DOLLARS

50 DOLLARS

100 DOLLARS

200 DOLLARS

250 DOLLARS

500 DOLLARS

2 500 DOLLARS

LIECHTENSTEIN 10 FRANKEN

20 FRANKEN

25 FRANKEN

50 FRANKEN

100 FRANKEN

LITWA 5 EURO

50 EURO

10 LITŲ

50 LITŲ

100 LITŲ

500 LITŲ

C 385/20 PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 19.10.2016



PAŃSTWO EMISJI MONETY

LUKSEMBURG 5 EURO

10 EURO

20 EURO

175 EURO CENT

20 FRANCS

MAKAU 250 PATACAS

500 PATACAS

1 000 PATACAS

10 000 PATACAS

MALAWI 250 KWACHA

MALEZJA 100 RINGGIT

200 RINGGIT

250 RINGGIT

500 RINGGIT

MALI 10 FRANCS

25 FRANCS

50 FRANCS

100 FRANCS

MALTA 15 EURO

50 EURO

5 (LIRI)

10 (LIRI)

20 (LIRI)

25 (LIRI)

50 (LIRI)

100 (LIRI)

LM 25

WYSPY MARSHALLA 20 DOLLARS

50 DOLLARS

200 DOLLARS

MAURITIUS 100 RUPEES

200 RUPEES

250 RUPEES

500 RUPEES

1 000 RUPEES
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MEKSYK 1/20 ONZA

1/10 ONZA

1/4 ONZA

1/2 ONZA

1 ONZA

2 PESOS

2 1/2 PESOS

5 PESOS

10 PESOS

20 PESOS

50 PESOS

250 PESOS

500 PESOS

1 000 PESOS

2 000 PESOS

MONAKO 10 EURO

20 EURO

100 EURO

20 FRANCS

100 FRANCS

200 FRANCS

MONGOLIA 750 (TUGRIK)

1 000 (TUGRIK)

5 000 (TUGRIK)

NEPAL 1 ASARPHI

1 000 RUPEES

NIDERLANDY (1 DUKAAT)

(2 DUKAAT)

10 EURO

20 EURO

50 EURO

1 GULDEN

5 GULDEN

10 GULDEN

ANTYLE HOLENDERSKIE 5 GULDEN

10 GULDEN

50 GULDEN

100 GULDEN

300 GULDEN
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NOWA ZELANDIA 5 DOLLARS

10 DOLLARS

150 DOLLARS

1,56 grammes/1/20 ounce

3,11 grammes/1/10 ounce

7,77 grammes/1/4 ounce

15,56 grammes/1/2 ounce

NIKARAGUA 50 CORDOBAS

NIGER 10 FRANCS

25 FRANCS

50 FRANCS

100 FRANCS

NIUE 2 1/2 DOLLARS (250 CENTS)

5 DOLLARS

10 DOLLARS

25 DOLLARS

50 DOLLARS

100 DOLLARS

250 DOLLARS

500 DOLLARS

10 000 DOLLARS

NORWEGIA 20 KRONER

1 500 KRONER

OMAN 25 BAISA

50 BAISA

100 BAISA

1/4 OMANI RIAL

1/2 OMANI RIAL

OMANI RIAL

5 OMANI RIALS

10 OMANI RIALS

15 OMANI RIALS

20 OMANI RIALS

25 OMANI RIALS

75 OMANI RIALS
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PAKISTAN 3 000 RUPEES

PANAMA 100 BALBOAS

500 BALBOAS

PAPUA-NOWA GWINEA 100 KINA

PERU 1/5 LIBRA

1/2 LIBRA

1 LIBRA

5 SOLES

10 SOLES

20 SOLES

50 SOLES

100 SOLES

FILIPINY 1 000 PISO

1 500 PISO

5 000 PISO

POLSKA 10 ZŁOTYCH

30 ZŁOTYCH

50 ZŁOTYCH

100 ZŁOTYCH

(z wyjątkiem: 100 ZŁOTYCH „Beatyfikacja Jana Pawła II 
1 V 2011”)

200 ZŁOTYCH

(z wyjątkiem: 200 ZŁOTYCH „100-lecie Politechniki 
Warszawskiej”)

500 ZŁOTYCH

PORTUGALIA 1 ESCUDO

100 ESCUDOS

200 ESCUDOS

500 ESCUDOS

5 EURO

8 EURO

10 000 REIS

RODEZJA 1 POUND

5 POUNDS

10 SHILLINGS
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RUMUNIA 12 1/2 LEI

20 LEI

25 LEI

50 LEI

100 LEI

500 LEI

1 000 LEI

2 000 LEI

5 000 LEI

ROSJA 15 (ROUBLES)

25 (ROUBLES)

50 (ROUBLES)

100 (ROUBLES)

200 (ROUBLES)

1 000 (ROUBLES)

10 000 (ROUBLES)

RWANDA 10 FRANCS

25 FRANCS

50 FRANCS

100 FRANCS

ŚWIĘTA HELENA 1/16 GUINEA

1/8 GUINEA

1/4 GUINEA

1/2 GUINEA

1 GUINEA

2 GUINEAS

5 GUINEAS

2 POUNDS

5 POUNDS

1/16 SOVEREIGN

1/8 SOVEREIGN

1/4 SOVEREIGN

1/2 SOVEREIGN

SOVEREIGN
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SAN MARINO 20 EURO

50 EURO

1 SCUDO

2 SCUDI

5 SCUDI

10 SCUDI

ARABIA SAUDYJSKA 1 GUINEA (= 1 SAUDI POUND)

SENEGAL 10 FRANCS

25 FRANCS

50 FRANCS

100 FRANCS

250 FRANCS

500 FRANCS

1 000 FRANCS

2 500 FRANCS

SERBIA 10 DINARA

20 DINARA

SESZELE 1 000 RUPEES

1 500 RUPEES

SIERRA LEONE 20 DOLLARS

50 DOLLARS

100 DOLLARS

250 DOLLARS

500 DOLLARS

2 500 DOLLARS

1/4 GOLDE

1/2 GOLDE

1 GOLDE

5 GOLDE

10 GOLDE

1 LEONE

SINGAPUR 1 DOLLAR

2 DOLLARS

5 DOLLARS

10 DOLLARS

C 385/26 PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 19.10.2016



PAŃSTWO EMISJI MONETY

20 DOLLARS

25 DOLLARS

50 DOLLARS

100 DOLLARS

150 DOLLARS

250 DOLLARS

500 DOLLARS

REPUBLIKA SŁOWACKA 100 EURO

5 000 KORUN (5 000 Sk)

10 000 KORUN (10 000 Sk)

SŁOWENIA 100 EURO

5 000 TOLARS

20 000 TOLARS

25 000 TOLARS

WYSPY SALOMONA 10 DOLLARS

25 DOLLARS

50 DOLLARS

100 DOLLARS

SOMALIA 20 SHILLINGS

50 SHILLINGS

100 SHILLINGS

200 SHILLINGS

500 SHILLINGS

1 500 SHILLINGS

REPUBLIKA POŁUDNIOWEJ AFRYKI 1/10 KRUGERRAND

1/4 KRUGERRAND

1/2 KRUGERRAND

1 KRUGERRAND

1/10 oz NATURA

1/4 oz NATURA

1/2 oz NATURA

1 oz NATURA

1/2 POND

1 POND

1/10 PROTEA
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1 PROTEA

1 RAND

2 RAND

5 RAND

25 RAND

1/2 SOVEREIGN (= 1/2 POUND)

1 SOVEREIGN (= 1 POUND)

KOREA POŁUDNIOWA 2 500 WON

20 000 WON

25 000 WON

30 000 WON

50 000 WON

HISZPANIA 2 (ESCUDOS)

10 (ESCUDOS)

20 EURO

100 EURO

200 EURO

400 EURO

10 PESETAS

20 PESETAS

25 PESETAS

5 000 PESETAS

10 000 PESETAS

20 000 PESETAS

40 000 PESETAS

80 000 PESETAS

100 (REALES)

SUDAN 25 POUNDS

50 POUNDS

100 POUNDS

SURINAM 20 DOLLARS

50 DOLLARS

100 GULDEN

SUAZI 2 EMALANGENI

5 EMALANGENI
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10 EMALANGENI

20 EMALANGENI

25 EMALANGENI

50 EMALANGENI

100 EMALAGENI

250 EMALAGENI

1 LILANGENI

SZWECJA 5 KRONOR

10 KRONOR

20 KRONOR

1 000 KRONOR

2 000 KRONOR

4 000 KRONOR

SZWAJCARIA 10 FRANCS

20 FRANCS

50 FRANCS

100 FRANCS

SYRIA (1/2 POUND)

(1 POUND)

TANZANIA 1 500 SHILINGI

2 000 SHILINGI

TAJLANDIA (150 BAHT)

(300 BAHT)

(400 BAHT)

(600 BAHT)

(800 BAHT)

(1 500 BAHT)

(2 500 BAHT)

(3 000 BAHT)

(4 000 BAHT)

(5 000 BAHT)

(6 000 BAHT)

TONGA 1/2 HAU

1 HAU

5 HAU

1/4 KOULA

1/2 KOULA

1 KOULA
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TRISTAN DA CUNHA 1/16 GUINEA

1/8 GUINEA

1/4 GUINEA

1/2 GUINEA

1 GUINEA

2 GUINEAS

5 GUINEAS

2 POUNDS

5 POUNDS

1/16 SOVEREIGN

1/8 SOVEREIGN

QUARTER SOVEREIGN

HALF SOVEREIGN

SOVEREIGN

TUNEZJA 2 DINARS

5 DINARS

10 DINARS

20 DINARS

40 DINARS

75 DINARS

10 FRANCS

20 FRANCS

100 FRANCS

5 PIASTRES

TURCJA (25 KURUSH) (= 25 PIASTRES)

(50 KURUSH) (= 50 PIASTRES)

(100 KURUSH) (= 100 PIASTRES)

(250 KURUSH) (= 250 PIASTRES)

(500 KURUSH) (= 500 PIASTRES)

1/2 LIRA

1 LIRA

500 LIRA

1 000 LIRA

10 000 LIRA

50 000 LIRA

100 000 LIRA

200 000 LIRA

1 000 000 LIRA

60 000 000 LIRA
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TURKS I CAICOS 100 CROWNS

TUVALU 50 DOLLARS

UGANDA 50 SHILLINGS
100 SHILLINGS
500 SHILLINGS
1 000 SHILLINGS

ZJEDNOCZONE EMIRATY ARABSKIE (500 DIRHAMS)
(750 DIRHAMS)
(1 000 DIRHAMS)

ZJEDNOCZONE KRÓLESTWO (1/3 GUINEA)
(1/2 GUINEA)
50 PENCE
2 POUNDS
5 POUNDS
10 POUNDS
25 POUNDS
50 POUNDS
100 POUNDS
500 POUNDS
1 000 POUNDS
QUARTER SOVEREIGN
(1/2 SOVEREIGN) (= 1/2 POUND)
(1 SOVEREIGN) (= 1 POUND)
(2 SOVEREIGNS)

URUGWAJ 5 000 NUEVO PESOS
20 000 NUEVO PESOS
5 PESOS

STANY ZJEDNOCZONE 2 1/2 DOLLARS
5 DOLLARS
10 DOLLARS (AMERICAN EAGLE)
20 DOLLARS
25 DOLLARS
50 DOLLARS
50 DOLLARS (AMERICAN BUFFALO)
50 DOLLARS (AMERICAN EAGLE)

WATYKAN 20 EURO
50 EURO
10 LIRE GOLD
20 LIRE
100 LIRE GOLD
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WENEZUELA (10 BOLIVARES)

(20 BOLIVARES)

(100 BOLIVARES)

1 000 BOLIVARES

3 000 BOLIVARES

5 000 BOLIVARES

10 000 BOLIVARES

5 VENEZOLANOS

ZACHODNIE SAMOA 50 TALA

100 TALA

JUGOSŁAWIA 20 DINARA

100 DINARA

200 DINARA

500 DINARA

1 000 DINARA

1 500 DINARA

2 000 DINARA

2 500 DINARA

5 000 DINARA

1 DUCAT

4 DUCATS

ZAIR 100 ZAIRES

ZAMBIA 250 KWACHA
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Ogłoszenie Komisji na podstawie art. 17 ust. 5 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady 
(WE) nr 1008/2008 w sprawie wspólnych zasad wykonywania przewozów lotniczych na terenie 

Wspólnoty

Zaproszenie do składania ofert w zakresie wykonywania regularnych przewozów lotniczych 
zgodnie z obowiązkiem użyteczności publicznej

(Tekst mający znaczenie dla EOG)

(2016/C 385/10)

Państwo członkowskie Grecja

Trasy Ateny – Milos
Ateny – Naksos
Ateny – Siteia

Okres obowiązywania umowy 1 kwietnia 2017 r. – 31 marca 2021 r.

Termin składania ofert 61 dni od daty opublikowania ogłoszenia dotyczącego obowiązku 
użyteczności publicznej

Adres, pod którym nieodpłatnie udostępnia się 
tekst zaproszenia do składania ofert oraz 
wszelkie niezbędne informacje i dokumentację 
dotyczące przetargu publicznego i obowiązku 
użyteczności publicznej

Hellenic Civil Aviation Authority
Directorate General for Air Transport
Air Transport and International Affairs Division
Sekcja II
Vas. Georgiou 1
16604 Athens
GRECJA

Tel. +30 2108916149 lub 2108916121
Faks +30 2108947132
Strona internetowa: www.hcaa.gr
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Ogłoszenie Komisji na podstawie art. 16 ust. 4 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady 
(WE) nr 1008/2008 w sprawie wspólnych zasad wykonywania przewozów lotniczych na terenie 

Wspólnoty

Zmiana obowiązku użyteczności publicznej w zakresie wykonywania regularnych przewozów 
lotniczych

(Tekst mający znaczenie dla EOG)

(2016/C 385/11)

Państwo członkowskie Grecja

Trasy Saloniki – Korfu
Saloniki – Skiros
Aleksandropolis – Sitia
Akcjum – Sitia
Korfu – Akcjum – Kefalinia – Zakintos
Limnos – Mitilini – Chios – Samos – Rodos
Rodos – Kos – Kalimnos – Leros – Astipalea

Data wejścia w życie obowiązku użyteczności 
publicznej

Od dnia 1 października 2016 r.

Adres, pod którym nieodpłatnie udostępnia się 
tekst oraz wszelkie niezbędne informacje 
i dokumentację dotyczące obowiązku użytecz­
ności publicznej

Hellenic Civil Aviation Authority
Directorate General for Air Transport
Air Transport and International Affairs Division
Sekcja II
Vas. Georgiou 1
16604 Athens
GRECJA

Tel.: +30 2108916149 lub 2108916121
Faks: +30 2108947132
Strona internetowa: www.hcaa.gr
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Informacje, które należy przekazać zgodnie z art. 5 ust. 2

Utworzenie Europejskiego Ugrupowania Współpracy Terytorialnej (EUWT)

(Rozporządzenie (WE) nr 1082/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 lipca 2006 r. (Dz.U. L 210 
z 31.7.2006, s. 19))

(2016/C 385/12)

I.1. Nazwa, adres i punkt kontaktowy

Zarejestrowana nazwa: EUROPEAN MYCOLOGICAL INSTITUTE

Zarejestrowana siedziba: Campus Universitario Duques de Soria s/n.,

42004 Soria, Hiszpania

Punkt kontaktowy: Fernando Martínez Peña

Tel. +34 976716335

E-mail: fmartinezpe@cita-aragon.es

Adres internetowy ugrupowania: www.micosylva.com

I.2. Okres funkcjonowania ugrupowania:

Okres funkcjonowania ugrupowania: nieokreślony

Data rejestracji: 10.5.2016 r.

Data publikacji: 20.5.2016 r.

II. CELE

— Propagowanie innowacyjnej gospodarki leśnej (zwanej myko-leśnictwem), która gwarantuje utrzymanie lasów i grzy­
bów w kontekście zmiany klimatu.

— Promowanie zasobów grzybów na poszczególnych obszarach za pomocą turystyki opartej na grzybobraniu, innowa­
cji gastronomicznych z wykorzystaniem grzybów i innowacji rolno-spożywczych.

— Współpraca nad zaspokojeniem potrzeb sektora grzybów i trufli w Europie, zwłaszcza zajęcie się:

— Aspektami regulacyjnymi i podatkowymi utrudniającymi udostępnianie grzybów na rynku.

— Wspólnym rozwiązywaniem konfliktów związanych z grzybobraniem w celach handlowych, rekreacyjnych, 
lokalnych, na potrzeby rynków obcych.

— Wspólnym rozwiązywaniem zagrożeń handlowych charakterystycznych dla globalizacji.

— Wykorzystanie w dziedzinie mykologii nowinek technologicznych opracowanych na uczelniach wyższych i w ośrod­
kach badawczych.

— Uwrażliwienie mieszkańców miast i wsi w Europie na wspólne zarządzanie obszarami i ich eksploatację.

— Koordynacja pozyskiwania funduszy europejskich dla zaangażowanych partnerów poprzez EUWT-EMI (European 
Mycology Institute).

III. DODATKOWE INFORMACJE DOTYCZĄCE NAZWY UGRUPOWANIA

Nazwa w języku angielskim: EUROPEAN MYCOLOGICAL INSTITUTE

Nazwa w języku francuskim: 

IV. CZŁONKOWIE

IV.1. Całkowita liczba członków ugrupowania: 5

IV.2. Kraje pochodzenia członków ugrupowania: Francja i Hiszpania

IV.3. Informacje o członkach

Oficjalna nazwa: Fundación Patrimonio Cultural de Castilla y León

Adres pocztowy: Calle Cañada Real, 306, 47009 Valladolid, Hiszpania

Adres internetowy: http://www.patrimonionatural.org/

Rodzaj członka: podmiot prawa publicznego
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Oficjalna nazwa: Centre Tecnològic Forestal de Catalunya

Adres pocztowy: Carretera Sant Llorenç de Morunys, km 2, 25280 Solsona, Lleida, Hiszpania

Adres internetowy: http://www.ctfc.es/

Rodzaj członka: podmiot prawa publicznego

Oficjalna nazwa: Diputación de Ávila

Adres pocztowy: Plaza Corral de las Campanas s/n., 05001 Ávila, Hiszpania

Adres internetowy: http://www.diputacionavila.es/

Rodzaj członka: władze lokalne

Oficjalna nazwa: Région Languedoc Roussillon Midi Pyrénées

Adres pocztowy: 22 boulevard du Maréchal Juin, 31406 Toulouse Cedex 9, Francja

Adres internetowy: http://www.laregion.fr/

Rodzaj członka: władze lokalne

Oficjalna nazwa: Chambre Departementale d’Agriculture de la Dordogne

Adres pocztowy: 295 Boulevard des Saveurs, Cré@Vallée Nord, 24660 Coulounieix-Chamiers

Adres pocztowy: CS 10250, 24060 Perigueux Cedex 9, Francja

Adres internetowy: http://www.dordogne.chambagri.fr/

Rodzaj członka: podmiot prawa publicznego
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V

(Ogłoszenia)

POSTĘPOWANIA ZWIĄZANE Z REALIZACJĄ POLITYKI KONKURENCJI

KOMISJA EUROPEJSKA

Zgłoszenie zamiaru koncentracji

(Sprawa M.8151 – Naxicap/TimePartner)

Sprawa, która może kwalifikować się do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej

(Tekst mający znaczenie dla EOG)

(2016/C 385/13)

1. W dniu 11 października 2016 r., zgodnie z art. 4 rozporządzenia Rady (WE) nr 139/2004 (1), Komisja otrzymała 
zgłoszenie planowanej koncentracji, w wyniku której przedsiębiorstwo Naxicap Partners („Naxicap”, Francja) przejmuje, 
za pośrednictwem należącej pośrednio do jego portfela spółki The House of HR II NV („THOHR”, Belgia), w rozumieniu 
art. 3 ust. 1 lit. b) rozporządzenia w sprawie kontroli łączenia przedsiębiorstw, wyłączną kontrolę nad całym przedsię­
biorstwem TimeParnter GmbH („TimePartner”, Niemcy), w drodze zakupu aktywów.

2. Przedmiotem działalności gospodarczej przedsiębiorstw biorących udział w koncentracji jest:

— w przypadku przedsiębiorstwa NAXICAP: jest to przedsiębiorstwo dokonujące inwestycji na niepublicznym rynku 
kapitałowym, posiadające w swoim portfelu firmy prowadzące działalność głównie w Europie, w tym spółka 
THOHR i jej spółki zależne, które świadczą usługi związane z personelem między innymi w Belgii, Niderlandach 
i w Niemczech,

— w przypadku przedsiębiorstwa TimePartner: jest to dostawca usług związanych z personelem.

3. Po wstępnej analizie Komisja uznała, że zgłoszona transakcja może wchodzić w zakres rozporządzenia w sprawie 
kontroli łączenia przedsiębiorstw. Jednocześnie Komisja zastrzega sobie prawo do podjęcia ostatecznej decyzji w tej 
kwestii. Należy zauważyć, iż zgodnie z zawiadomieniem Komisji w sprawie uproszczonej procedury rozpatrywania nie­
których koncentracji na podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (2) sprawa ta może kwalifikować się do roz­
patrzenia w ramach procedury określonej w tym zawiadomieniu.

4. Komisja zwraca się do zainteresowanych osób trzecich o zgłaszanie ewentualnych uwag na temat planowanej 
koncentracji.

Komisja musi otrzymać takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesięciu dni od daty niniejszej publikacji. Można je 
przesyłać do Komisji faksem (+32 22964301), pocztą elektroniczną na adres: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 
lub listownie, podając numer referencyjny: M.8151 – Naxicap/TimePartner, na poniższy adres Dyrekcji Generalnej 
ds. Konkurencji Komisji Europejskiej:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1 (rozporządzenie w sprawie kontroli łączenia przedsiębiorstw).
(2) Dz.U. C 366 z 14.12.2013, s. 5.
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Zgłoszenie zamiaru koncentracji

(Sprawa M.8231 – Kuoni Travel Holding/MTS Globe)

(Tekst mający znaczenie dla EOG)

(2016/C 385/14)

1. W dniu 12 października 2016 r., zgodnie z art. 4 rozporządzenia Rady (WE) nr 139/2004 (1), Komisja otrzymała 
zgłoszenie planowanej koncentracji, w wyniku której przedsiębiorstwo Kuoni Travel Holding Ltd. („Kuoni”, Szwajcaria) 
kontrolowane przez przedsiębiorstwo EQT VII należące do grupy prywatnych funduszy inwestycyjnych EQT, przejmuje, 
w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporządzenia w sprawie kontroli łączenia przedsiębiorstw, wyłączną kontrolę nad 
przedsiębiorstwem MTS Globe of Spain w drodze zakupu udziałów/akcji.

2. Przedmiotem działalności gospodarczej przedsiębiorstw biorących udział w koncentracji jest:

— w przypadku przedsiębiorstwa Kuoni: usługodawca świadczący usługi dla światowej branży turystycznej i rządów. 
Przedsiębiorstwa portfelowe EQT prowadzą działalność w różnych branżach, a jeden z jego funduszy kontroluje sieć 
hoteli Scandic Hotel Groups, która prowadzi działalność przede wszystkim w północnej Europie,

— w przypadku przedsiębiorstwa MTS Globe: usługodawca świadczący usługi dla branży turystycznej w regionie 
Morza Śródziemnego.

3. Po wstępnej analizie Komisja uznała, że zgłoszona transakcja może wchodzić w zakres rozporządzenia w sprawie 
kontroli łączenia przedsiębiorstw. Jednocześnie Komisja zastrzega sobie prawo do podjęcia ostatecznej decyzji w tej 
kwestii.

4. Komisja zwraca się do zainteresowanych osób trzecich o zgłaszanie ewentualnych uwag na temat planowanej 
koncentracji.

Komisja musi otrzymać takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesięciu dni od daty niniejszej publikacji. Można je 
przesyłać do Komisji faksem (+32 22964301), pocztą elektroniczną na adres: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 
lub listownie, podając numer referencyjny: M.8231 – Kuoni Travel Holding/MTS Globe, na poniższy adres:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1 (rozporządzenie w sprawie kontroli łączenia przedsiębiorstw).
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